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Monumental Novel of Katefina Tuckova

The latest novel by Katetina Tuckova, Bild Voda (2022), made great impression on readers
and received official recognition as well. After a brief introduction that brings the overview
of the previous work of Katefina Tuckova, our article proceeds to its main focus — her latest
novel. Besides the plot and forms of narration we analyse the structure of the novel and tho-
rough studies of the subject matter within the preparation stage. In the closing part, the author
of the article summarises the reception of the novel by literary critiques and brings his own
assessment for further discussions.

Vystudovana bohemistka a kunsthistoricka Katefina Tuckova (¥*1980 v Brné€) na
sebe upoutala pozornost hned svym prvnim romanem s historickym namétem Fj-
hnani Gerty Schnirch (2009). Proza jako by byla opakem jejiho prozaického debutu,
lehké a spiSe zabavné novely o lasce divky ke star§imu muzi Montespaniada (2006).
Vyhnani ptistupuje se v§i vaznosti a s akcentem na hrdin¢ino utrpeni k nechvalné
proslulému brnénskému pochodu smrti na jih k Pohotelicim, ke kterému doslo kon-
cem kvétna 1945. Po trase tohoto divokého odsunu se od roku 2006 kona ve vyro¢-
ni den pietni pochod, ktery Tuckova sama absolvovala. AZ na nékolik vyjimek vy-
volal roman nadsenti literarnich kritikd, kteti vysoko hodnotili pfedevsim historickou
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vérohodnost, neschematické vnimani narodnostnich pomért a ztvarnéni Gertinych
zivotnich osudii az do polistopadovych pomért.

O tii roky pozdéji nasledoval roman Zitkovské bohyné (2012) pojednavajici o li-
dovych lécitelkach na moravskoslovenském pomezi zvaném Kopanice (adjektivum
v titulu se vaZze k jedné z nemnoha zdejsich obci Zitkova). Tyto Zeny prosluly svymi
lécitelskymi i véSteckymi schopnostmi, jez se dédily v Zenské linii z generace na
generaci. Proto jim byly pfipisovany nadpfirozené schopnosti, které chtéli vyuzit
nacisté za druhé svétové valky, po valce byly naopak ,,bohyné* pronasledovany.

Hlavni postavou je Dora Idesova, kterd sviij zivot zasvétila historickému a archiv-
nimu studiu o zivotu téchto bohyn, pficemz smyslem jeji prace je ocistit 1éCitelky
od podezieni z podvodu. V proze je patrna jistd zména autorské poetiky: zatim-
co Wyhnani je cele soustfedéno na zivotni piibéh jednotlivce, zde je vypravécska
pozornost vénovana celé skupiné zen s obdobnymi (tragickymi) zivotnimi osudy;
vyrazné€jsi je rovnéz reSerSovani historickych pramend, které se v textu projevuje
viazovanim riznych dokumentd. Ty maji sice fiktivni charakter, avSak vznikly jen
drobnou tipravou realnych listin a dokladd. V recepci tohoto romanu byla jiz kritika
obezfetnéj$i a vnimala autor¢inu zdvislost na realnych déjinach spiSe jako zatéz,
stejné tak upozoriovala na jednoznacné zaméfeni se na téma ¢i na emotivni piepja-
tost pfi liceni neutéSenych osudi bohyn.

Roman Bila Voda byl nakladatelstvim Host ohlasovan dlouha 1éta a nakonec vysel
deset let po Bohynich. Autorka mezitim ov§em porodila dvé déti, vénovala se jinym
projektim, kuptikladu psani divadelni hry Vitka o brnénské skladatelce Vitézslavé
Kapralové (premiéra v roce 2018 v Divadle Husa na provazku) nebo piekladu roma-
nu Mista v siti slovenské autorky Veroniky Sikulové (2015), a rovnéz pokradovala
ve své kuratorské ¢innosti. To nic neméni na tom, ze na svém opus magnum praco-
vala kontinualné, peclivé studovala historické materialy a vytvorila nékolik verzi
romanu.

Jiz dnes mlizeme konstatovat, ze roman se stal literarni udalosti roku a v polis-
topadovych pomérech zaznamenal bezprecedentni Uispéch. Zda se neuvéfitelné, ze
vydavatel si mohl dovolit — pravda po silné medialni kampani — vydat téméi sed-
misetstrankovy roman rovnou ve stotisicovém nakladu. Vzhledem k tomu, Ze letos
nasledovalo brozované vydani a limitovana edice s ilustracemi vytvarnika Jaromi-
ra 99 (ergo Svejdika), Ize se domnivat, Ze néklad se vyprodal. Vedle toho se romén
stal Knihou roku v anketé Lidovych novin a Tu¢kova za n¢j (s pfihlédnutim k pied-
chozi tvorb¢) ziskala dokonce Statni cenu za literaturu, coz vyvolalo rozporuplné
a mnohdy zcela zbyte¢né emoce, piestoze nebyla zdaleka nejmladsi laureatkou této
ceny po jejim obnoveni.! Zkusme odhlédnout od ¢tenaiského i znaleckého sukcesu
a nahlédnéme vyznamovou vystavbu Bilé Vody pozorné a pokud mozno nezaujaté.

Protagonistkou je Lena Lagnerova, ktera pfijizdi do byvalého interna¢niho klas-
tera Bila Voda. Ocita se tady na radu zdravotni sestry Marie, ktera ji oSetfovala

! Mame tim na mysli Pavla Brycze, kterému bylo pouhych 36 let, kdyZ v roce 2004 ziskal Statni cenu za sviij roman
Patriarchatu davno zasla slava (2003).
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v nemocnici po pokusu o sebevrazdu. Lenu zpocatku charakterizuje uplna rezignace
na zivot a neustala potieba sebeobvinovani za neznamy skutek, kterého se dopustila.
Lena sice dobfe vi, ze nema kam jinam nez do chatrajiciho konventu jit, piesto se
snazi udrzet si odstup a nechce mit s fddovymi sestrami nic spoleéné¢ho. Protoze
ovsem neni mozné v tomto spolecenstvi jen tak zahalet a prace na zahradé ani okolo
dobytka kyzenou osamélost neslibuji, kyvne na nabidku piedstavené sestry Evaristy
usporadat pisemnosti v klasterni kancelafi. Pravé zde se Lena a jejim prostiednic-
tvim rovnéz ¢tendf postupné seznamuje s historii katolickych Zenskych feholnich
radl, podzemni cirkve i té oficialni za totalitniho rezimu. Tato historie je odkryvana
predevsim prostfednictvim deniku matky Tobie, ale i korespondence tehdejsiho pa-
tera Staubera ¢i zaznamu cirkevniho tajemnika.

Lze konstatovat, ze roman ma klasickou ramcovou kompozici sestavajici ze dvou
¢asovych rovin ¢i déjovych linii, k jejichz prolnuti zavérem dojde. Pfitomnostni rovi-
nu tvoii kapitoly s jednotnym ndzvem ,,Temna noc Leny Lagnerové®, jez jsou datova-
ny od kvétna 2007 do ledna 2008, tedy do doby odpovidajici Lening praci v klasterni
kancelafi. Starsi rovinu pak tvoii osudy feholnich sester od padesatych let 20. stoleti,
konkrétné od internace fadovych sester v ramci Akce R uskute¢néné v 16t& 1950, do
soucasnosti, tedy do roku 2007, s dovétkem umisténym do roku 2018.

Trpélivy Etenat se tak prokousava pohnutou historii mista a s nevoli sleduje Gsili
rezimu absolutné a jakymikoliv prostiedky vymytit kiestanskou viru v Boha. Tomu
Castecné uspesné vzdoruje sestra Evarista, kterd je nejen feholnici, ale rovnéz fadné
vysvécenym knézem, coz ovSem v oficialni katolické cirkvi nebylo a dosud neni
mozné. Roman se tak dotyka velmi slozitého a citlivého tématu postaveni Zen v cirk-
vi. Tim spiSe, ze pfibéh Evaristy se zaklada na skute¢ném zivoté jedné feholnice,
jez se i po skonceni komunistické nadvlady odmitla vzdat knézského svéceni, kte-
ré pfijala v podzemni cirkvi. Pro posileni kritiky neemancipovaného postaveni zen
v cirkvi vytvofila autorka fiktivni f4d Anezskych panen, které myslenkoveé navazuji
na svatou Vileminu, udajnou sestru Anezky Pfemyslovny. Diky této spojitosti s Vi-
leminou ma pak mit revolta proti cirkevnim zvyklostem a nafizenim mnohem starsi
koteny.

Marek Lollok pise ve svém clanku o nejisté hranici mezi realitou a fikci, ktera
je jednim z hlavnich zdroju estetického G¢inku romanu. Tuckova totiz respektuje
znama historicka fakta a teprve na jejich zakladé fabuluje, aniz by pfitom realie
ptilis ohybala. Vyuziva pfitom mezer v historiografickém poznani a s ohledem na
svij autorsky zamér domysli a zapliiuje prazdna mista naSich dé&jin. Explicitné na
to prozaiCka upozoriiuje v paratextech, at’ uz se jednd o Cetna interview, vstupni
formuli pfed textem roméanu, ¢i zavére¢nou ,,Poznamku k historickym realiim*, kde
se pise: ,,Tato kniha byla inspirovana skute¢nymi udalostmi, ne vSechny motivy v ni
zpracované vSak piesné odpovidaji realit€. Mym zamérem bylo napsat roman, proto
jsem né&které realie zjednodusila, ptipadné pouzila tak, aby slouzily pfedevs§im sou-
drznosti piibéhu.” Je ovSem otazka, zda tato ,,nejista hranice* ¢i dokonce ,,nap&ti*
mezi realitou a fikci, jak o nich piSe Lollok, nejsou vlastné principialnim rysem
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jakékoliv historické fikce psané v realistickém, nikoliv imaginarnim modu. Nahléd-
neme-li z tohoto hlediska tvorbu tak riznorodych autori, jakymi byli Alois Jirasek,
Jaroslav Durych, Jiti Sotola ¢ Vladimir Macura, dojdeme v podstaté k témuz zave-
ru, jakkoliv jejich autorsky zamér se diametraln¢ odliSoval.

Zasadni pro cely roman je téméf neprodysné uzavieny Casoprostor, v némz se
naprosta vétsSina obou déjovych linii odehrava. Bila Voda, kde se vedle sebe opravdu
nuceng ocitly fadové sestry riznych feholi, lezi v zapadlém cipu n¢kdejsich Sudet
na sever od masivu Rychlebskych hor, odkud je to daleko i do nejblizsiho okresniho
meésta. Jak jsem zjistil z osobni navstévy této nepfilis udrzované vesnicky, z niz se
diky romanu jiz stava kultovni misto, literarni popis klastera a jeho nejblizsiho okoli
odpovidaji realité. V jednom podstatném bod¢ se ov§em Tuckova odchyluje od sku-
teCné topografie: poutni vrch Mariahilf pfedstavujici symbol zivé marianské spiri-
tuality sem Tuckova pienesla z pfiblizné dvacet kilometrti vzdalenych Zlatych Hor.
I k tomuto bodu se autorka v doslovu svym zplsobem vyjadtila: ,,VSechny zminéné
postavy se v romanu pohybuji v ¢asteéné skutecném a ¢astecné fiktivnim prostredi.*

Stoji za zminku, ze do téze vesnice lokalizovala svlij romanovy debut Jerabinovy
dum Marie Hajdova (*1986), vydany v témze roce jako Bilad Voda. Ob¢ prozaicky
se tak dotykaji genia loci t¢hoz svérazného regionu, byt kazda jinym zptisobem.
Zatimco Tuckova se zamétuje spiSe na duchovni raz krajiny, cemuz nasilné piizpt-
sobila tamni topografii, Hajdova zive¢ a plasticky ztvariiuje pfirozenou geomorfolo-
gii svého rodného kraje.

Srovname-li Bilou Vodu s autor¢inymi predchozimi, o polovinu krat§imi romany,
je patrné, ze se zde mnohem intenzivnéji pracuje s (pseudo)dokumentarnosti. Jisté
to lze vnimat jako pfirozeny dusledek poctivého archivniho studia pulstoleté his-
torie klasterniho zivota i romanové struktury, kdy se hrdinka s témito dokumenty
postupné obeznamuje. Vedle vyse zminénych hlavnich zdroji mezi né patii ufedni
dokumenty, korespondence, zpravy z dobového tisku, ptipisy a operacni svazky StB,
pfepisy magnetofonovych zaznamu ¢i e-maily. Podle Josefa Chuchmy ma vsak tato
dokumentarnost sviij protip6l i uskali v tom, Ze si Tuckova dovoluje vyrazné roma-
nové zvraty az na hranici samé vérohodnosti. Vedle mnoha témét neuvéfitelnych
obraceni na viru dochazi nejednou i k prekvapivym (¢i naopak oéekavatelnym) od-
halenim identit a skute¢nych piibuzenskych vztahti mezi aktéry.

Petr Fischer se v kritické diskusi nad romanem v Casopisu Host sice Tuckové
zastava, ale domniva se, ze ,.honi moc zajicii najednou*. Jinymi slovy je zde na
Sirokém platné padesati let explicitné zpracovano vétsi mnozstvi témat, jejichz hie-
rarchie v tomto monumentalnim textovém konglomeratu ztraci na prehlednosti. Petr
A. Bilek autorce zase pravem vytyka jednotny styl, ktery rozhodné neodpovida riz-
nohlasi romanovych pisatelti ¢i vypravéch. Svoji recenzi pak kritik konéi espritem
sob¢ vlastnim: ,,Témata, ktera pfibéh nabizi, jsou nesporn¢ vydatna a sugestivni.
Problém spociva v tom, jak byla napsana. Velké porce vzbuzuji jisté udiv, ze se to na
talif viibec veslo, ale ne kazdy citi zazitky pfi jejich konzumovani.*
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Jisté 1ze dat za pravdu Jonasi Zboftilovi, ktery s nadsazkou konstatoval, ze Tuc-
kova vymyslela novy zanr: ,,Nepise historické romany, ale romany umlcenych.
Je ovSem zapotiebi k tomu dodat, Ze pise také romany (u)mucenych. Staéi si jen uve-
domit, kolik ,,padlych* zen, které nakonec nasly azyl v bélovodské enklave, v roma-
nu vystupuje. Déje se tak obzvlasté v kapitolach nazvanych vzdy jako evangelium
podle urcité postavy (kupiikladu ,,Evangelium podle Bohdanky*), které piedstavuji
osobni vypovédi feholnic z klastera. Kolik jen utrpeni, osobnich nestésti, zklamani
a naopak nasili na nich pachaném autorka nalozila na jejich bedra! Zatimco tyto
zeny a nékdejsi pater jsou predstaveni jako obéti zvile minulého rezimu, reprezen-
tanti oficialni ,,statni* cirkve (mezi jinymi ministr Leopold Plojhar a olomoucky bis-
kup Rudolf Havraj) jako vinici.

Jednoznacné rozdéleni na dobro a zlo tak usvédéuje autorku z ucebnicove pro-
stého Cernobilého vnimani reality, jejiz morfologie je za kazdych okolnosti, tota-
litni rezim nevyjimaje, mnohem variabilngjsi. Tuckova nejspis pii studiu podlehla
ohromeni z hriiz, které musely radové sestry pied listopadem 1989 vytrpét; to vSak
nic neméni na tom, ze rozvrzeni a charakter postav jejich romant je ¢im dal plossi
a nebezpecné se blizi hodnotovému (a hodnoticimu) schematismu, jehoz absence
byla kvitovana ve Vhnani Gerty Schnirch.
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